Zeitschrift: Wasser Energie Luft = Eau énergie air = Acqua energia aria
Herausgeber: Schweizerischer Wasserwirtschaftsverband

Band: 76 (1984)

Heft: 1-2

Artikel: Abwasserreinigung in der Region Basel = L'épuration des eaux dans la
région de Béle

Autor: [s.n.]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-941173

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.10.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-941173
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Abwasserreinigung
in der
Region Basel

Einleitung

Am 1. September 1983 fand die offizielle Eroffnung der ver-
schiedenen, unter der Bezeichnung Pro Rheno geplanten
und gebauten Abwasserreinigungsanlagen (ARA) im
Raume Basel statt.

Vier Abwasserreinigungsanlagen

Vor 9 Jahren, namlich am 19. September 1974, hat die ba-
selstadtische Regierung dem Grossen Rat ein Konzept be-
treffend die Abwasserreinigung unterbreitet. Dieses um-
fasste den Bau von vier Klaranlagen: zwei dieser Anlagen
sollten nebeneinander auf baselstddtischem Territorium
erstellt werden (Kleinhliningen); eine davon sollte als Che-
mieanlage gemeinsam den am rechten Rheinufer angesie-
delten Firmen Ciba-Geigy und Hoffmann-La Roche dienen,
die andere dem Kanton fur die Reinigung der kommunalen,
der gewerblichen und der Ubrigen industriellen Abwéasser.
Die dritte ARA, die Birs Il, oberhalb von Birsfelden stand
schon damals in Planung durch den Kanton Baselland. Die
vierte Anlage schliesslich war flr die Sandoz auf deren ei-
genem Areal geplant, das zwar auf Hoheitsgebiet der fran-
z6sischen Gemeinde Hiningen liegt, mit dem Fabrikareal
auf Schweizer Boden jedoch direkt verbunden ist.

Zur Verwirklichung dieses Konzeptes schlug die Regierung
ausserdem die Grindung einer Aktiengesellschaft, der Pro
Rheno AG, vor. Die 6ffentliche Hand sollte mit einer Mehr-
heit beteiligt sein, damit die staatliche Kontrolle der Abwas-
serreinigung gewabhrleistet sei. Der Sinn der Pro Rheno, an
welcher Basel-Stadt zu 50%, Basel-Land zu 6%, Ciba-Geigy
zu 18%, Hoffmann-La Roche zu 6% und Sandoz zu 20% be-
teiligt sind, liegt darin, das Fachwissen von Behorden und
Privatwirtschaft zu einem gemeinsamen Wirken zusam-
menzuflhren. Auf diese Weise sollte ein unkoordiniertes
Nebeneinander von Staat und chemischer Industrie verhin-
dert werden.

Trennung und Konzentration

Im Sommer 1975 wurde dieses Konzept von der Regierung
mit einigen Anderungen und Ergénzungen gutgeheissen.

Bild 1. ARA Ciba-Geigy/Roche, Flugaufnahme.

L’epuration des eaux
dans la

region de Baéle
Introduction

Le 1er septembre 1983 ont été officiellement inaugurées les
installations de purification des eaux, planifiées et construi-
tes dans la région de Bale sous le signe de la société Pro
Rheno.

Quatre installations d’épuration des eaux

Iy a neuf ans, c’est-a-dire le 24 septembre 1974, le gouver-
nement de Bale-Ville avait soumis au Grand Conseil un pro-
jet d’épuration des eaux usées qui comprenait la construc-
tion de quatre stations d’épuration; deux d’entre elles de-
vaient étre aménagées cote a cote sur le territoire de Bale-
Ville (Kleinhiiningen). La premiére serait destinée a éliminer
les résidus chimiques provenant des deux sociétés Ciba-
Geigy et Hoffmann-La Roche établies sur la rive droite du
Rhin et la seconde les résidus communaux et du reste de
I'industrie du canton. La troisieme station, dite Birs Il, en
amont de Birsfelden, était déja prévue a I'époque par le
canton de Bale-Campagne. La quatrieme installation, enfin,
était programmée pour I'entreprise Sandoz sur son propre
terrain, c’est-a-dire a un endroit situé sur la commune fran-
caise de Huningue, mais qui est cependant directement re-
lié a la zone de fabrication établie sur sol suisse.

Pour réaliser ce projet, le gouvernement balois avait en ou-
tre décidé de fonder une société par actions, Pro Rheno SA,
dans laquelle les pouvoirs publics détiendraient une majo-
rité d’actions afin de s’assurer le contrdle de I’épuration des
eaux usées. Le but de Pro Rheno, a laquelle Bale-Ville par-
ticipe pour 50%, Bale-Campagne pour 6%, Ciba-Geigy pour
18%, Hoffmann-La Roche pour 6% et Sandoz pour 20%,
consiste a mettre les compétences et le savoir technique
des autorités et de I’économie privée au service d’une ac-
tion commune, c’est-a-dire d’éviter dans ce domaine des
initiatives disparates de la part de I’'Etat et de I'industrie chi-
mique.

Séparation et concentration

En été 1975, cette conception globale de I'épuration des
eaux a été acceptée par le gouvernement balois moyennant
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owc handlungsanlage der ARA Basel und der ARA Ciba-
Geigy/Roche.

Bild 3. Die Modellfoto stellt die ARA Basel und die gemeinsame Schlammbehandlungsanlage fur die ARA

Basel und die ARA Ciba-Geigy/Roche dar.

Bild 2. Der Situationsplan orientiert iber den Anlagenauf- |
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Es tragt den beiden wesentlichsten Prinzipien der moder-
nen Abwasserreinigung — Trennung und Konzentration —
Rechnung. Die Abwésser der chemischen Industrie werden
nun getrennt von den kommunalen Abwassern gereinigt.
Innerhalb der chemischen Unternehmen missen ebenfalls
drei Kategorien von Abwéssern unterschieden werden: Das
Wasser, das zu Kuhlzwecken verwendet wird, ist nicht ver-
schmutzt und kann deshalb direkt in den Rhein zurlickge-
leitet werden. Die sanitaren Abwasser (Kantinen, Toiletten,
Duschen, usw.) entsprechen den Abwéassern der Haushalte
und konnen deshalb den kommunalen Anlagen zugeleitet
werden. Die eigentlichen Prozessabwésser schliesslich
werden in den speziellen Chemie-ARAs behandelt. Diese
Konzentration auf Prozessabwésser erlaubt es denn auch,
Gefahrdungen des Wassers von vornherein zu vermeiden.
Bei diesem Projekt wurde das Verursacherprinzip strikte
beachtet. Jeder, der Abwéasser produziert, muss fir deren
Reinigung auch selber aufkommen. Die chemische Indu-
strie kommt also flir Bau, Unterhalt und Betrieb der ihr allein
dienenden Zuleitungen und Klaranlagen auch selber auf.
Bei den kommunalen Anlagen sollen Bau und Betrieb lang-
fristig durch eine Abwassergebihr gedeckt werden. Diese
Gebuhr wird auf das Trinkwasser erhoben und ist somit
ebenfalls verbrauchsabhangig.

Die technischen Verfahren

Mit einem Gesamtaufwand von uber 600 Mio Franken wur-
den innerhalb weniger Jahre die notwendigen Kanalisatio-
nen und Klaranlagen erstellt. Bereits im Jahre 1977 konnte
die ARA Birs Il in Betrieb genommen werden. Im Jahre 1981
wurden die ARA Hiiningen sowie die ARA Ciba-Geigy/Hoff-
mann-La Roche und die Schlammbehandlungsanlage fer-
tiggestellt; 1982 schliesslich konnte auch die ARA Basel
ihren Betrieb aufnehmen.

Die technischen Verfahren zur Abwasserreinigung wurden
aufgrund umfangreicher Pilotversuche gewahlt. Fur die
Reinigung der kommunalen Abwésser erwies sich eine bio-
logische Reinigung mit Reinsauerstoff-Eintrag als zweck-
massigste Losung. Diese Technik erlaubt es, dusserst
platzsparende Anlagen zu erstellen; zudem kénnen so auch
die Geruchsprobleme am besten gelost werden. Die Versu-
che zeigten hingegen, dass die Chemieanlage am zweck-
massigsten mit einer konventionellen Luftbiologie auszu-
statten ist.

Das Risiko eines Betriebsunterbruchs wird durch mehr-
strassige Auslegung aller Anlagen reduziert. Zahlreiche
aufwendige Massnahmen zum Schutz des Grundwassers
und der Luft sowie gegen Larm und Geruch garantieren
einen immissionsarmen Betrieb der gesamten Anlagen. Bei
allen Anlagen wurde der Abwarmeverwertung und der
moglichst effizienten Energieanwendung grosste Beach-
tung beigemessen und entsprechende Massnahmen ge-
troffen.

Die Zusammenarbeit geht weiter

Das erfolgreiche Zusammenwirken von Staat und Privat-
wirtschaft, dank welchem die Realisierung dieses umfang-
reichen Projektes moglich war, wird nun in der Pro Rheno
Betriebs AG fortgesetzt. Diese libernimmt die Verantwor-
tung fir den gemeinsamen Betrieb der Klaranlagen in
Kleinhiiningen sowie fiir die Schlammverbrennung.

Das Basler Stimmvolk hat im Jahre 1980 dieser sachlich,
rechtlich und politisch Uberzeugenden Losung mit grosser
Mehrheit zugestimmt und damit auch den Wunsch ausge-
driickt, dass die bewdhrte Pro-Rheno-Formel in Zukunft
aufrechterhalten werden sollte.

quelques modifications et adjonctions. Elle tient compte
des deux principes modernes de I’épuration des eaux: sé-
paration et concentration. Les rejets de I'industrie sont
maintenant traités séparément des eaux usées communa-
les.

Pour ce qui est des entreprises chimiques, il y a lieu ici de
distinguer entre trois catégories d’eaux de rejet: les eaux de
refroidissement qui ne sont pas polluées et peuvent dés lors
étre rejetées directement dans le Rhin; les déchets sanitai-
res (des cantines, toilettes, douches, etc.) qui correspon-
dent aux eaux résiduaires des ménages et peuvent étre
acheminées aux installations communales et enfin les eaux
de rejet des processus industriels chimiques, qui sont trai-
tées dans des stations spécifiquement chimiques. Cette sé-
paration permet également d’éviter a titre préventif certai-
nes contaminations des eaux.

Un des principaux éléments de ce projet réside dans la
stricte observance du principe de causalité. Celui qui pro-
duit des eaux usées doit participer a leur traitement. C’est
ainsi que l'industrie chimique s’occupe elle-méme de la
construction, de I’entretien et du fonctionnement des sta-
tions d’épuration et des canalisations afférentes. Pour ce
qui est des installations communales, la construction et le
fonctionnement doivent étre couverts a longue échéance
par une taxe supplémentaire prélevée sur I’eau potable et
qui de ce fait, est également de la consommation.

Les procedés techniques

En un petit nombre d’années, on a consacré au total plus de
600 mio francs a la réalisation des canalisations et des sta-
tions d’épuration considérées. L’installation Birs Il est en-
trée en fonction en 1977 déja. En 1981, les installations de
Huningue ainsi que de Ciba-Geigy/Hoffmann-La Roche,
avec traitement des boues, ont été achevées; en 1982, enfin
lesinstallations concernantle canton proprement dit ont été
mises en service.

Le choix des procédés techniques employés a été décidé
sur la base des résultats d’essais-pilotes réalisés a une large
échelle. Il est apparu ainsi que pour I’épuration des eaux
communales, I'utilisation d’oxygéne pur constituait la meil-
leure solution. Cette technique permet d’utiliser les instal-
lations de dimensions relativement modestes et résoud au
mieux les problemes d’odeurs. Les expériences ontindiqué,
en revanche, que la meilleure technique pour les installa-
tions chimiques restait celle de I’action biologique conven-
tionnelle en milieu atmosphérique. Grace a un dispositif a
connexions multiples, les risques de panne sontréduits. Les
nombreuses mesures couteuses qui ont été appliquées en
vue de protéger les eaux du sous-sol et I'atmosphére ainsi
que les mesures destinées a lutter contre le bruit et la pesti-
lence garantissent un fonctionnement sans nuisances de
I’ensemble des installations. Dans chacune d’entre elles, on
a accordé la plus grande attention au probléme de la récu-
pération de la chaleur résiduelle et de I'utilisation optimale
de I'énergie, et pris les mesures correspondantes.

La coopération se poursuit

La collaboration fructueuse entre I'Etat et ’économie privée
grace a laquelle il a été possible de réaliser cet important
projet va se poursuivre désormais sous I’égide de Pro Rhe-
no Betriebs SA, a qui incombe la responsabilité du fonc-
tionnement général des installations de Kleinhiiningen ainsi
que de I'incinération des boues.

En 1980, le peuple balois avait adopté a une grande majorité
cette solution techniquement, juridiquement et politique-
ment probante et exprimé ainsi son désir de voir se perpé-
tuer a I'avenir la formule éprouvée de Pro-Rheno.
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